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Dimmbare Steckdosenleuchte
Dimmable socket lamp
Lampe a prise d‘alimentation a intensité variable
Dimbare stopcontactlamp
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DE | Seecode Dimmbare Steckdosenleuchte

Vielen Dank, dass Sie sich fiir unsere Seecode Dimmbare Steckdosen-
leuchte entschieden haben. Mit dieser Leuchte schaffen Sie in jedem
Raum Ihres Zuhauses ein angenehmes Ambiente-Licht.

Die Anwendung ist denkbar einfach: Stecken Sie die Leuchte in eine
Steckdose und wahlen Sie eine der drei Lichtfarben aus. Dank der
Dimm-Funktion kdnnen Sie die Helligkeit individuell anpassen. Mit der
praktischen Fernbedienung steuern Sie alle Funktionen bequem aus der
Entfernung.

Damit Sie lange Freude an Ihrer Steckdosenleuchte haben, lesen Sie
bitte diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat
in Betrieb nehmen. So vermeiden Sie Schaden durch unsachgemaie
Handhabung.

Wenn Sie die Leuchte an Dritte weitergeben, legen Sie bitte auch diese
Bedienungsanleitung bei. Bewahren Sie die Anleitung zudem zum spate-
ren Nachschlagen gut auf.



Technische Daten

Gewicht: 80 Gramm
ProduktgroRe: 9 x 5 x 10,5 cm
Lichtfarben: 3000 K - Warmweify
4000 K - Neutrales Weil

6000 K - Kaltweil®
Eingangsspannung: 230 V
Lichtstromenergie: 0-10 Lumen
Material: ABS

Lieferumfang

Dimmbare Steckdosenleuchte
Fernbedienung
Bedienungsanleitung



Produktbeschreibung

Steckdosenleuchte

Netzstecker
Leuchte

Lichtsensor
Empfanger fiir Fernbedienung
Lichtfarben-Einstellung, (KaltweiR, Warmweil, Neutralweilt)

R whd -~



Fernbedienung
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An-/Aus-Schalter
Helligkeit erhéhen
Helligkeit verringern
Kaltweil
Warmweify
Neutralweil




Installation der Steckdosenleuchte
Verbinden Sie den Netzstecker der Steckdosenleuchte mit einer geeigne-
ten Steckdose (Eingangsspannung 230 V), um sie in Betrieb zu nehmen.

Wichtiger Hinweis, bitte beachten:

Die dimmbare Steckdosenleuchte leuchtet nur, wenn sie an eine Steck-
dose angeschlossen ist und sich in einer dunklen Umgebung befindet.
Bei Helligkeit kdnnen keine Einstellungen vorgenommen werden.

Zur Priifung und Veranderung der Einstellungen in einer hellen Umgebung
decken Sie bitte den seitlich angebrachten Lichtsensor ab.

Bedienung der Steckdosenleuchte
1. Steckdosenleuchte

. Durch den Ddmmerungssensor schaltet sich die Leuchte automa-
tisch bei Dunkelheit ein und bei Helligkeit aus.

. Mit dem seitlichen Schieberegler stellen Sie die gewiinschte Licht-
farbe ein.



2. Fernbedienung
Mit der Fernbedienung kénnen Sie:

. Die Leuchte ein- und ausschalten.
. Die Helligkeit stufenlos erhéhen oder verringern.
. Zwischen den drei Lichtfarben wahlen.

Reinigung und Pflege

Ziehen Sie die Leuchte stets aus der Steckdose, bevor Sie sie reinigen.
Verwenden Sie ausschlieBlich ein weiches, ggf. leicht angefeuchtetes
Tuch.

Keine scheuernden Reinigungsmittel, scharfen Chemikalien oder metalli-
sche Gegenstande verwenden.

Garantie/Gewahrleistung

Die gesetzliche Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate ab Kaufdatum.
Zusétzlich gewahren wir eine Garantie von 6 Monaten ab Kaufdatum.
Der Garantieschutz gilt europaweit. Als Nachweis dient der Kaufbeleg.
Ausschluss der Garantie



. bei Veranderungen des Produkts ohne Genehmigung,
. bei unsachgemafer Nutzung,
. bei selbst verursachten Schaden (z. B. durch Sturz).

Vorgehen bei Inanspruchnahme

Senden Sie das vollstandige Produkt in einer transportsicheren Verpa-

ckung an die Verkaufsstelle zurlick, bei der Sie es erworben haben.

. Legen Sie eine Beschreibung des Mangels sowie den Original-Kauf-
beleg bei.

. Der Verkaufer behalt sich das Recht auf Nachbesserung vor Riick-
erstattung des Kaufpreises vor.

. Transportkosten werden im Fall eines berechtigten Garantie- oder
Gewahrleistungsanspruchs erstattet.

Beschreiben Sie den erkannten Mangel am Produkt und legen Sie der

Sendung den Original Kaufbeleg bei. Der Verkaufer behalt sich das

Recht auf Nacherfiillung vor Erstattung des Kaufpreises vor. Erforderliche

Transportkosten werden der Kundschaft bei Feststellung eines gerecht-

fertigten Anspruchs der gesetzl. Garantie/ Gewahrleistung erstattet. Die

Inanspruchnahme der gesetzlichen Méngelrechte ist unentgeltlich.



CE-Konformitatserklarung
Hiermit erklart Mobiset GmbH, dass sich dieses Produkt in

Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der
zutreffenden européaischen Richtlinien befindet.

Allgemeine Hinweise

Urheberrecht

Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Vervielfaltigung
oder Weitergabe, auch auszugsweise oder in veranderter Form, bedarf der
schriftlichen Zustimmung des Herstellers.
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inweise zum Umweltschutz

Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Bitte entsorgen Sie diese
geman den ortlichen Vorschriften.

GemanR der europdischen Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Alt-
gerate darf dieses Produkt nicht im Hausmiill entsorgt werden.
Gebrauchte Gerate sind Uber eine separate Sammelstelle zu
entsorgen.

Dies ermdglicht die Wiederverwertung von Komponenten und
schont Gesundheit sowie Umwelt.

Entsorgung von Batterien

Entfernen Sie die Batterien der Fernbedienung und geben Sie diese
in einen Batteriecontainer oder im Fachhandel ab.

Batterien diirfen niemals (iber den Hausmdill entsorgt werden.






EN | Seecode Dimmable socket lamp

Thank you for choosing our Seecode dimmable socket lamp. With this
lamp, you can create pleasant ambient lighting in every room of your
home.

Itis very easy to use: simply plug the light into a socket and select one of
the three light colors. Thanks to the dimming function, you can adjust the
brightness to suit your individual preferences. The practical remote control
allows you to conveniently control all functions from a distance.

To ensure that you can enjoy your socket lamp for a long time, please read
these operating instructions carefully before using the device. This will help
you avoid damage caused by improper handling.

If you pass the lamp on to a third party, please also include these operating
instructions. Keep the instructions in a safe place for future reference.



Technical data

Weight: 80 grams

Product size: 9 x 5 x 10.5 cm

Light colors: 3000 K - Warm white
4000 K - Neutral white

6000 K - Cool white

Input voltage: 230 V

Luminous flux energy: 0-10 lumens
Material: ABS

Scope of delivery
Dimmable socket lamp
Remote control
Operating instructions
Product description



Socket lamp

Power plug
Lamp

Light sensor
Receiver for remote control

Light color setting (cool white, warm white, neutral white)
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Remote control

Onloff switch
Increase brightness
Decrease brightness
Cool white

Warm white

Neutral white
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Installing the socket light

Connect the power plug of the socket light to a suitable socket (input
voltage 230 V) to put it into operation.

Important note, please note:

The dimmable socket light only lights up when it is connected to a socket
and is in a dark environment.

No settings can be made in bright conditions.

To check and change the settings in a bright environment, please cover the
light sensor on the side.

Operating the socket light
1. Socket light

. The twilight sensor automatically switches the light on when it is
dark and off when it is light.
. Use the slider on the side to set the desired light color.



2. Remote control
With the remote control, you can:

. Switch the light on and off.
. Increase or decrease the brightness continuously.
. Choose between the three light colors.

Cleaning and care

Always unplug the light from the socket before cleaning it.

Only use a soft, slightly damp cloth.

Do not use abrasive cleaning agents, harsh chemicals or metal objects.

Warranty/guarantee

The statutory warranty period is 24 months from the date of purchase.

In addition, we provide a 6-month warranty from the date of purchase.
The warranty is valid throughout Europe. The proof of purchase serves as
proof of warranty.

Exclusion of warranty



+ in the event of unauthorized modifications to the product,
+ in the event of improper use,
+ in the event of damage caused by the user (e.g. due to a fall).

Procedure for making a claim

Return the complete product in secure packaging to the point of sale

where you purchased it.

. Enclose a description of the defect and the original proof of
purchase.

. The seller reserves the right to repair the product before refunding
the purchase price.

. Transport costs will be reimbursed in the event of a justified warran-
ty or guarantee claim.

Describe the defect you have identified in the product and enclose the

original proof of purchase with the shipment. The seller reserves the right

to repair the product before refunding the purchase price. Necessary

transport costs will be reimbursed to the customer if a justified claim under

the statutory warranty/guarantee is established. The exercise of statutory

rights in the event of defects is free of charge.



CE Declaration of Conformity

c € Mobiset GmbH hereby declares that this product complies
with the essential requirements of the applicable European
directives.

General information

Copyright

This document is protected by copyright. Any reproduction or distribu-
tion, even in part or in modified form, requires the written consent of the
manufacturer.



Environmental protection information
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Packaging materials are recyclable. Please dispose of them in
accordance with local regulations.

In accordance with the European Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment, this product must not be disposed of with
household waste.

Used devices must be disposed of at a separate collection point.
This enables the recycling of components and protects health and
the environment.

Disposal of batteries

Remove the batteries from the remote control and dispose of them
in a battery container or at a specialist retailer.

Batteries must never be disposed of in household waste.
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FR | Seecode Lampe a prise d‘alimentation a intensité variable

Merci d‘avoir choisi notre lampe a prise d'alimentation a intensité variable
Seecode. Cette lampe vous permet de créer une ambiance lumineuse
agréable dans toutes les piéces de votre maison.

Son utilisation est trés simple : branchez la lampe dans une prise et sélec-
tionnez |'une des trois couleurs de lumiére. Grace a la fonction variateur,
vous pouvez régler la luminosité a votre convenance. La télécommande
pratique vous permet de contréler toutes les fonctions a distance.

Afin de profiter longtemps de votre lampe a brancher sur une prise,
veuillez lire attentivement ce mode d‘emploi avant de mettre I'appareil en
service. Vous éviterez ainsi tout dommage dii a une mauvaise utilisation.
Si vous transmettez la lampe & un tiers, veuillez joindre ce mode d‘emploi.
Conservez également le mode d‘emploi pour pouvoir le consulter ultérieu-
rement.



Caractéristiques techniques

Poids : 80 grammes

Dimensions du produit : 9 x 5x 10,5 cm
Couleurs de lumiére : 3000 K - Blanc chaud
4000 K - Blanc neutre

6000 K - Blanc froid

Tension d'entrée : 230 V

Puissance lumineuse : 0-10 lumens

Matériau : ABS

Contenu de la livraison

Lampe a prise d‘alimentation a intensité variable
Télécommande

Mode d‘emploi
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Description du produit

Lampe a prise d‘alimentation

R whd -~

Fiche secteur
Lampe
Capteur de lumiére
Récepteur pour télécommande
Réglage de la couleur de la lumiere (blanc froid, blanc chaud, blanc
neutre)



Télécommande
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Interrupteur marche/arrét
Augmenter la luminosité
Réduire la luminosité
Blanc froid

Blanc chaud

Blanc neutre
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Installation de la lampe a prise
Branchez la fiche secteur de la lampe a prise dans une prise appropriée
(tension d‘entrée 230 V) pour la mettre en service.

Remarque importante, veuillez noter :

La lampe a prise d‘alimentation a intensité variable ne s‘allume que
lorsqu'elle est branchée sur une prise de courant et se trouve dans un
environnement sombre.

Aucun réglage ne peut étre effectué en cas de luminosité.

Pour vérifier et modifier les réglages dans un environnement lumineusx,
veuillez couvrir le capteur de lumiére situé sur le coté.

Utilisation de la lampe a prise
1. Lampe a prise

. Gréce au capteur crépusculaire, la lampe s‘allume automatiquement
dans l'obscurité et s'éteint lorsqu'il fait clair.
. Le curseur latéral vous permet de régler la couleur de lumiére souhaitée



2. Télécommande
La télécommande vous permet :

. D'allumer et d'éteindre la lampe.
. D‘augmenter ou de réduire la luminosité en continu.
. De choisir entre les trois couleurs de lumiére.

Nettoyage et entretien

Débranchez toujours la lampe avant de la nettoyer.

Utilisez exclusivement un chiffon doux, légérement humidifié si nécessaire.
N‘utilisez pas de produits nettoyants abrasifs, de produits chimiques agres-
sifs ou d'objets métalliques.

Garantie

La durée de garantie Iégale est de 24 mois a compter de la date d‘achat.
Nous accordons en outre une garantie de 6 mois a compter de la date
d‘achat. La garantie est valable dans toute I'Europe. Le justificatif d‘achat
sert de preuve.

Exclusion de la garantie

. en cas de modifications du produit sans autorisation,
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. en cas d'utilisation inappropriée,
. en cas de dommages causés par |'utilisateur (par exemple, en cas
de chute).

Procédure a suivre en cas de recours & la garantie

Renvoyez le produit complet dans un emballage adapté au transport au

point de vente ou vous |‘avez acheté.

. Joignez une description du défaut ainsi que le justificatif d‘achat
original.

. Le vendeur se réserve le droit de réparer le produit avant de
rembourser le prix d'achat.

. Les frais de transport sont remboursés en cas de recours justifié a
la garantie.

Décrivez le défaut constaté sur le produit et joignez le justificatif d‘achat

original a I'envoi. Le vendeur se réserve le droit de procéder a une répara-

tion avant de rembourser le prix d‘achat. Les frais de transport nécessaires

seront remboursés au client si la réclamation au titre de la garantie légale

est jugée justifiée. Le recours aux droits Iégaux en matiére de défauts est

gratuit.



Déclaration de conformité CE

c € Par la présente, Mobiset GmbH déclare que ce produit
est conforme aux exigences fondamentales des directives
européennes applicables.

Remarques générales

Droits d‘auteur

Ce document est protégé par le droit d'auteur. Toute reproduction ou
diffusion, méme partielle ou sous une forme modifiée, nécessite I'accord
écrit du fabricant.
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Remarques relatives a la protection de I‘environnement

I oA
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Matériaux d‘emballage sont recyclables. Veuillez les éliminer
conformément aux prescriptions locales.

Conformément a la directive européenne relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques, ce produit ne doit pas
étre jeté avec les ordures ménageres.

Les appareils usagés doivent étre éliminés dans un centre de
collecte séparé.

Cela permet de recycler les composants et de préserver la santé et
I'environnement.

Elimination des piles

Retirez les piles de la télécommande et déposez-les dans un
conteneur a piles ou dans un magasin spécialisé.

Les piles ne doivent jamais étre jetées avec les ordures ménagéres.
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NL | Seecode Dimbare stopcontactlamp

Hartelijk dank dat u voor onze Seecode dimbare stopcontactlamp hebt
gekozen. Met deze lamp creéert u in elke ruimte van uw huis een aange-
name sfeerverlichting.

Het gebruik is heel eenvoudig: steek de lamp in een stopcontact en kies
een van de drie lichtkleuren. Dankzij de dimfunctie kunt u de helderheid
individueel aanpassen. Met de handige afstandsbediening bedient u alle
functies comfortabel op afstand.

Om lang plezier te hebben van uw stopcontactlamp, leest u deze gebruik-
saanwijzing aandachtig door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Zo
voorkomt u schade door onjuist gebruik.

Als u de lamp aan derden doorgeeft, voeg dan ook deze gebruiksaanwij-
zing toe. Bewaar de gebruiksaanwijzing ook goed voor later gebruik.



Technische gegevens

Gewicht: 80 gram
Productafmetingen: 9 x 5 x 10,5 cm
Lichtkleuren: 3000 K - warm wit
4000 K - neutraal wit

6000 K - koud wit
Ingangsspanning: 230 V
Lichtstroom: 0-10 lumen

Materiaal: ABS

Leveringsomvang
Dimbare stopcontactiamp
Afstandsbediening
Gebruiksaanwijzing
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Productbeschrijving
Stopcontactlamp

Netstekker
Lamp
Lichtsensor
Ontvanger voor afstandsbediening
Lichtkleurinstelling (koud wit, warm wit, neutraal wit)
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Afstandsbediening

Aan/uit-schakelaar
Helderheid verhogen
Helderheid verlagen
Koud wit

Warm wit

Neutraal wit

SN =
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Installatie van de stopcontactlamp

Sluit de stekker van de stopcontactlamp aan op een geschikt stopcontact
(ingangsspanning 230 V) om deze in gebruik te nemen.

Belangrijke opmerking, let op:

De dimbare stopcontactlamp brandt alleen als deze is aangesloten op een
stopcontact en zich in een donkere omgeving bevindt.

Bij helderheid kunnen er geen instellingen worden gewijzigd.

Om de instellingen in een lichte omgeving te controleren en te wijzigen,
bedek je de licht sensor aan de zijkant.

Bediening van de stopcontactlamp
1. Stopcontactlamp

. Door de schemersensor gaat de lamp automatisch aan in het
donker en uit bij helderheid.

. Met de schuifregelaar aan de zijkant stelt u de gewenste lichtkleur
in.



2. Afstandsbediening
Met de afstandsbediening kunt u:

+ De lamp in- en uitschakelen.
+  De helderheid traploos verhogen of verlagen.
+ Kiezen tussen de drie lichtkleuren.

Reiniging en onderhoud

Haal de stekker van de lamp altijd uit het stopcontact voordat u deze
reinigt.

Gebruik uitsluitend een zachte, eventueel licht bevochtigde doek.

Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen, agressieve chemicalién of
metalen voorwerpen.

Garantie/garantie

De wettelijke garantieperiode bedraagt 24 maanden vanaf de aanko-

opdatum. Daarnaast bieden wij een garantie van 6 maanden vanaf de
aankoopdatum.

De garantie geldt in heel Europa. Het aankoopbewijs dient als bewijs.
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Uitsluiting van de garantie

+  bij wijzigingen aan het product zonder toestemming,
+  bij oneigenlijk gebruik,

+  bij zelf veroorzaakte schade (bijv. door vallen).

Procedure bij aanspraak

Stuur het complete product in een transportveilige verpakking terug naar

het verkooppunt waar u het hebt gekocht.

. Voeg een beschrijving van het defect en het originele aankoopbe-
wijs bij.

. De verkoper behoudt zich het recht voor om het product te repare-
ren alvorens de aankoopprijs terug te betalen.

. Transportkosten worden vergoed in geval van een gerechtvaardigde
garantie- of waarborgclaim.

Beschrijf het geconstateerde defect aan het product en voeg het originele

aankoopbewijs bij de zending. De verkoper behoudt zich het recht voor

om het product te repareren alvorens de aankoopprijs terug te betalen.

De benodigde transportkosten worden aan de klant vergoed wanneer

een gerechtvaardigde aanspraak op de wettelijke garantie/garantie wordt

vastgesteld. Het beroep op de wettelijke rechten bij gebreken is kosteloos.



CE-conformiteitsverklaring
Hierbij verklaart Mobiset GmbH dat dit product voldoet aan

de fundamentele eisen van de toepasselijke Europese
richtlijnen.

Algemene informatie

Auteursrecht

Dit document is auteursrechtelijk beschermd. Elke vorm van reproductie of
verspreiding, ook gedeeltelijk of in gewijzigde vorm, vereist de schriftelijke
toestemming van de fabrikant.



Informatie over milieubescherming
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Verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar. Gelieve deze af te voeren
volgens de lokale voorschriften.

Volgens de Europese richtlijn inzake afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur mag dit product niet bij het huisvuil worden
weggegooid.

Gebruikte apparaten moeten bij een apart inzamelpunt worden
ingeleverd.

Dit maakt recycling van onderdelen mogelijk en is beter voor de
gezondheid en het milieu.

Afvoer van batterijen

Verwijder de batterijen uit de afstandsbediening en deponeer deze
in een batterijcontainer of bij een gespecialiseerde winkel.
Batterijen mogen nooit bij het huisvuil worden weggegooid.
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Mobiset GmbH - Rosrather StralRe 333 - 51107 Kdln
Tel: +49 221 989 52 0 - Fax: +49 221 989 52 39
www.seecode.de | info@mobiset.de



